Technical Support o o )

If you need any technical help, glease visit our official support site
and c?}wtoct our support team before returning the products:
https://support.reolink.com.

Technische Unterstutzung

Wenn Sie technische Hilfe bendétigen, besuchen Sie bitte unsere
offizielle Support-Website und kontaktieren Sie unser Support-
Team, bevor Sie die Produkte zurtickschicken,
https://support.reolink.com.

Support technique

Si vous avez besoin d'aide, veuillez contacter Reolink avant de
retourner votre produit. La plupart des questions peuvent étre
répondues via notre centre de support en ligne & I'adresse
https://support.reolink.com.

Assistenza Tecnica

Se avete bisogno di assistenza tecnica, visitate il nostro sito )
ufficiale di Centro ASS|sten271 e contattate il team di supporto prima
di restituire i prodotti, https: /support.reolink.com.

Soporte técnico

Si necesita cualquier ayuda técnica, por favor, consulte nuestro
sitio oficial de soporte y péngase en contacto con nuestro equipo
de so;ﬁ)rte antes de devolver el producto:
https://support.reolink.com.
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Product Introduction Connection Diagram
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1. Power on the PoE switch with the provided power adapter.
2. Connect one end of an Ethernet cable to the uplink port on the

@ @ @ PoE switch, and the other end to a router.
3. Connect your devices to the PoE+ ports on the switch via another
®Grounding Screw Ethernet cable.
®DC Port
®Power LED

@10/100Mbps Downlink PoE+ Ports (Max. 30W Per Port)
®Gigabit Ethernet Uplink Ports
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Install the Product Mount the Switch on a Wall

Install the Switch on a Table

1. Drill holes on a wall in accordance with the mounting hole

template.
2. Secure the provided screws to the wall, and hang the switch on

1. Fix the PoE switch on a table with four cotton mats provided. them.

5 | English English | 6



Specifications

Standard: IEEE802.3af/at
Total Power Budget: 120W

General

Operating Temperature: -10°C+45°C (14°F~113°F)
Operating Humidity: 10%~90% RH (non-condensing)

For more specifications, visit https://reolink.com/.

Important Safety Instructions

Please read the instructions carefully before using the device.

1. Replace only with the same or equivalent type of accessories
recommended by Reolink.

2. Do not use the device in an environment that exceeds the rec-
ommended temperature range.

3. Do not use the device in an environment that exceeds the rec-
ommended humidity range.

4. Do not attempt to disassemble, repair, or alter the device by
yourself.

5. Always follow the local safety laws and regulations when using
the device.

7 | English

6. The device contains (or comes with) small components, small
plastic elements, and other small parts that may cause choking
hazards. Keep the device and its accessories out of reach of chil-
dren. Consult a physician immediately if small parts are swallowed.
7. The device contains (or comes with) cables or cords that may
cause strangulation hazards. Keep the device and its accessories
out of reach of children.

Legal Disclaimer

To the maximum extent permitted by applicable law, this document
and the product described,with its hardware, software, firmware,
and services, are delivered on an “as-is” and “as-available” basis,
with all faults and without warranty of any kind. Reolink disclaims all
warranties, express or implied, including but not limited to, warran-
ties of merchantability, satisfactory quality, fitness for a particular
purpose, accuracy, and non-infringement of third-party rights. In
no event will Reolink, its directors, officers, employ ees, or agents

be liable to you for any ees, or agents and be liable to you for any
special, consequential, incidental or indirect

damages, including but not limited to damages for loss of business

profits, business interruption, or loss of data or documentation, in
connection with the use of this product, even if Reolink has been

English | 8



advised of the possibility of such damages.

To the extent permitted by applicable law, your use of the Reolink
products and services is at your sole risk and you assume all
risks associated with internet access. Reolink does not take any
responsibilities for abnormal operation, privacy leakage or other
damages resulting from cyber attacks, hacker attacks, virus
inspections, or other internet security risks. However, Reolink will
provide timely technical support if required.

The laws and regulations related to this product vary by jurisdiction.
Please check all relevant laws and regulations in your jurisdiction
before using this product to ensure that your use conforms to the
applicable law and regulation. During the use of the product, you
must comply with relevant local laws and regulations. Reolink is not
responsible for any illegal or improper use and its consequences.
Reolink is not liable in the event that this product is used with
illegitimate purposes, such as third-party rights infringement,
medical treatment, safety equipment, or other situations where

the product failure could lead to death or personal injury, or for
weapons of mass destruction, chemical and biological weapons,
nuclear explosion, and any unsafe nuclear energy uses or anti-
humanity purposes. In the event of any conflicts between this
manual and the applicable law, the latter prevails.

9 | English

Notification of Compliance

ISED Compliance Statements

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme
NMB-003 du Canada

c E SIMPLIFIED EU AND UK DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, REOLINK INNOVATION LIMITED declares that the equipment
[refer to the cover of the Operational Instructions] is in compliance
with Directive 2014/30/EU.The full text of the EU and UK declaration
of conformity is available at the following internet oddress:https://
support.reolink.com/hc/en-us/articles/36788378727065/

E Correct Disposal of This
== Product

This marking indicates that this product should not be disposed
with other household wastes throughout the EU. To prevent possi-
ble harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environ-
mentally safe recycling.

English | 10



Limited Warranty Trademarks Acknowledgement

This product comes with a 2-year limited warranty that is valid only "Reolink” and other Reolink's trademarks and logos are the
if purchased from Reolink ) properties of Reolink. Other trademarks and logos mentioned are
Official Store or a Reolink authorized reseller. Learn more: https:// the properties of their respective owners.

reolink.com/warranty-and-return/.

Terms and Privacy

Use of the product is subject to your agreement to the Terms of
Service and Privacy Policy at reolink.com

Terms of Service

By using the Product Software that is embedded on the Reolink
product, you agree to the terms&conditions between you and
Reolink. Learn more: https://reolink.com/terms-conditions/

Technical Support

If you need any technical help, please visit our official support
site and contact our support team before returning the products,
https://support.reolink.com.

| English English | 12
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Uber das Produkt
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®Erdungsschraube

@DC-Anschluss

@Strom-LED

@10/100Mbps-Downlink-PoE+-Ports (max. 30W per Anschluss)
®Gigabit-Ethernet-Uplink-Anschlusse

15 | Deutsch

Verbindungsdiagramm
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1. Schalten Sie den PoE-Switch mit dem mitgelieferten Netzadapter
ein.

2. Verbinden Sie ein Ende eines Netzwerkkabels mit dem Uplink-
Anschluss des PoE-Switches und das andere Ende mit einem
Router.

3. Verbinden Sie |hr Gerdét Uber ein anderes Netzwerkkabel mit dem
PoE+-Anschluss des Switches.

Deutsch
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Installation des Produktes

Den Switch auf einem Tisch installieren

Befestigen Sie den PoE-Switch auf einem Tisch mit vier
mitgelieferten Filz-Aufklebern.

Deutsch

Den Switch an der Wand installieren

1. Bohren Sie Lécher an einer Wand gemdlR der Montageschablone.

2. Befestigen Sie die mitgelieferten Schrauben an der Wand und

h&ngen Sie den Switch daran.

Deutsch
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Spezifikationen

Standard: IEEE802.3af/at
Gesamt-Leistungsbudget: 120W

Das Allgemeine

Betriebstemperatur: -10°C+45°C (14°F~113°F)
Betriebsfeuchtigkeit: 10%~90% RH (nicht kondensierend)

Weitere Spezifikationen finden Sie unter https://reolink.com/.

Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie das
Gerdt verwenden.

1. Ersetzen Sie Zubehdr nur mit demselben oder einem gleich-
wertigen Typ, der von Reolink empfohlen wird.

2. Verwenden Sie das Gerdt nicht in einer Umgebung, die den
empfohlenen Temperaturbereich Uberschreitet.

3. Verwenden Sie das Gerdt nicht in einer Umgebung, die den
empfohlenen Luftfeuchtigkeitsbereich Uberschreitet.

4. Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu demontieren, zu
reparieren oder zu veréndern.

5. Befolgen Sie bei der Verwendung des Gerdts stets die 6rtlichen

Deutsch

Sicherheitsbestimmungen und -vorschriften.

6. Das Gerdt enthdlt kleine Komponenten, kleine Kunststoff-
elemente und andere Kleinteile (bzw. wird damit geliefert), die eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Bewahren Sie das Gerdt und
sein Zubehdér auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Suchen Sie
sofort einen Arzt auf, wenn Kleinteile verschluckt werden.

7. Das Gerdt enthdlt Kabel oder Schnure (bzw. wird damit geliefert),
die eine Strangulationsgefahr darstellen kénnen. Bewahren Sie das
Gerdt und sein Zubehér aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Gesetzlicher Haftungsausschluss

Soweit es das geltende Recht zulésst, werden dieses Dokument und
das beschriebene Produkt mit seiner Hardware, Software, Firmware
und seinen Dienstleistungen auf der Basis ,wie besehen” und ,wie
verfagbar”, mit allen Fehlern und ohne jegliche Garantie jeglicher
Art geliefert. Reolink haftet nicht fur ausdruckliche oder still-
schweigende Garantien, einschlielich, aber nicht beschrdnkt auf
Garantien fur die Marktgéngigkeit, zufriedenstellende Qualitdt, Eig-
nung far einen bestimmten Zweck, Genauigkeit und Nichtverletzung
von Rechten Dritter. In keinem Fall sind Reolink, seine Direktoren,
leitenden Angestellten, Mitarbeiter oder Agenten Ihnen gegenuber
haftbar fir besondere, indirekte, zuféllige oder Folgeschéden, ein-
schlieRlich, aber nicht beschrdnkt auf Schdden durch entgangenen
Gewinn, Geschdftsunterbrechung oder Verlust von Daten oder
Dokumentation in Verbindung mit der Nutzung dieses Produkts,

Deutsch
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selbst wenn Reolink auf die Moglichkeit solcher Schdden hin-gwiesen
worden ist. Soweit das geltende Recht es zulésst, erfolgt Ihre Nutzung
der Produkte und Dienstleistungen von Reolink auf Ihr eigenes Risiko,
und Sie Ubernehmen alle mit dem Internetzugang verbundenen
Risiken. Reolink Ubernimmt keine Verantwortung flr Betriebsstérun-
gen, den Verlust der Privatsphdre oder andere Schéden, die durch
Cyberangriffe, Hackerangriffe, Virenbefall oder andere Sicherheitsri-
siken im Internet entstehen. Reolink wird jedoch bei Bedarf rechtzeitig
technische Unterstitzung leisten.

Die fur dieses Produkt geltenden Gesetze und Vorschriften variieren
je nach Gerichtsbarkeit. Bitte GUberprUfen Sie alle relevanten Gesetze
und Vorschriften in lnrem Land, bevor Sie dieses Produkt verwenden,
um sicherzustellen, dass Ihre Nutzung mit den geltenden Gesetzen
und Vorschriften Ubereinstimmt. Wéhrend der Nutzung des Pro-
dukts mussen Sie die relevanten lokalen Gesetze und Vorschriften
einhalten. Reolink ist nicht verantwortlich fur jegliche illegale oder
unsachgemdf3e Nutzung und deren Folgen. Reolink haftet nicht fur
den Fall, dass dieses Produkt zu unrechtmaRigen Zwecken eingesetzt
wird, wie z. B. zur Verletzung von Rechten Dritter, zur medizinischen
Behandlung, als Sicherheitsausrustung oder in anderen Situationen,
in denen ein Fehlverhalten des Produkts zum Tod oder zu
Personenschdaden fuhren kénnte, oder fir Massenvernichtung-
swaffen, chemische und biologische Waffen, Nuklearexplosionen

und jegliche unsichere Nutzung der Kernenergie oder fUr menschen-
feindliche Zwecke. Im Falle von Widersprichen zwischen diesem
Handbuch und dem geltenden Recht hat letztere Vorrang.

Deutsch

Konformitétserklérung

ISED-Konformitétserkldrung

Dieses digitale Gerdat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme
NMB-003 du Canada.

c E VEREINFACHTE EU- UND UK-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkl@rt REOLINK INNOVATION LIMITED, dass der Gerdétetyp (siehe
Deckblatt der Gebrauchsanleitung) den Anforderungen der Richtlinie
2014/30/EU entspricht. Der vollstéindige Text der EU- und UK-
Konformit&tserkl@rung ist unter folgender Internetadresse verfugbar:
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/36788378727065/

E Richtige Entsorgung des Produktes

Das Zeichen bedeutet, dass das Produkt in der ganzen EU nicht mit
anderen Haushaltsabfdllen entsorgt werden darf. Um mégliche
Schéden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, recyceln Sie es am besten auf eine geeignete Weise.
Um lhr Altgerdt zurlickzugeben, nutzen Sie bitte die Rickgabe- und

Deutsch 22
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Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den H&ndler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Dort kann man das Produkt einem um-
weltgerechten Recycling zufthren.

Begrenzte Garantie

Dieses Produkt wird mit einer beschrénkten 2-Jahres-Garantie ge-
liefert, die nur beim Kauf im offiziellen Reolink-Shop oder bei einem
autorisierten Reolink-Handler gultig ist. Mehr erfahren: https://reo—
link.com/warranty-and-return/.

AGB & Datenschutz

Die Nutzung des Produktes unterliegt lhrer Zustimmung zu den AGB
& der Datenschutzrichtlinie auf reolink.com.

Nutzungsbedingungen

Durch die Nutzung der Produktsoftware, die in das
Reolink-Produkt eingebettet ist, erkléren Sie sich mit der
Benutzerservicevereinbarung zwischen Ihnen und Reolink
einverstanden. Mehr erfahren: https://reolink.com/terms-
conditions/

Deutsch

Technischer Support

Wenn Sie technische Hilfe benétigen, besuchen Sie bitte unsere
offizielle Support-Website und kontaktieren Sie unser Support-
Team, bevor Sie die Produkte zurlckschicken, https://support.

reolink.com.

Deutsch
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Présentation du produit
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© ® ®

®Vis de mise d la terre

®@Port DC

®Voyant d'alimentation

@Ports PoE+ 10/100Mbps & liaison descendante (Max. 30W par port)
®Ports de liaison montante Gigabit Ethernet

27 | Frangais

Schéma de connexion

1. Allumez le commutateur PoE avec I'adaptateur électrique fourni.
2. Connectez une extrémité d'un cdble Ethernet au port de liaison
montante du commutateur PoE, et I'autre extrémité & un routeur.
3. Connectez vos appareils aux ports POE+ du commutateur via un
autre cable Ethernet.

Frangais | 28



|nstq"er |e produit Monter le commutateur sur un mur

Installer le commutateur sur une table

1. Percez des trous sur un mur conformément au gabarit des trous
de montage.
2. Fixez les vis fournies au mur et suspendez-y l'interrupteur.

Fixez le commutateur PoE sur une table avec quatre tapis en coton
fournis.

29 | Frangais Frangais | 30



Spécifications

Standard : IEEE802.3af/at
Budget d'énergie total : 120W

Général

Température de fonctionnement : -10°C+45°C (14°F~113°F)
Humidité de fonctionnement : 10%~90% RH (sans condensation)

Pour plus de spécifications, visitez https://reolink.com/.

Consignes de sécurité importantes

Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser I'appareil.
1. Remplacez les accessoires uniquement par des accessoires de
méme type ou de type équivalent recommandés par Reolink.

2. N'utilisez pas I'appareil dans un environnement ot la tempéra-
ture dépasse la plage recommandée.

3. N'utilisez pas I'appareil dans un environnement ot I'humidité
dépasse la plage recommandée.

4. N'essayez pas de démonter, de réparer ou de modifier l'appareil
vous-méme.

5. Respectez toujours les lois et réglementations locales en matiére
de sécurité lors de I'utilisation de I'appareil.

31 | Frangais

6. L'appareil renferme (ou est livré avec) de petits composants, de
petits éléments en plastique et d'autres petites pieéces qui peu-
vent présenter des risques d'étouffement. Gardez I'appareil et ses
accessoires hors de portée des enfants. Consultez immédiatement
un médecin en cas d'ingestion de petites piéces.

7. lappareil renferme (ou est livré avec) des cables ou des cordons
qui peuvent présenter des risques d'étranglement. Gardez 'appareil
et ses accessoires hors de portée des enfants.

Avis de Conformité

En vertu de la loi applicable et conformément & ses dispositions, ce
document et le produit décrit, avec son matériel, ses logiciels, ses
microprogrammes et ses services, sont fournis en I'état et selon
leur disponibilité, avec tous les défauts et sans aucune garantie de
quelque nature que ce soit. Reolink décline toute garantie, formelle
ou implicite, y compris, mais sans sy limiter, les garanties de qual-
ité marchande, de qualité satisfaisante, d’adéquation & un usage
particulier, d’exactitude et de non-violation des droits des tiers. En
aucun cas Reolink, ses administrateurs, dirigeants, employés ou
agents ne pourront étre tenus responsables de dommages spéci-
aux, consécutifs, accessoires ou indirects, y compris, mais sans s’y
limiter, les dommages liés a la perte de bénéfices commerciau,

& linterruption des activités ou a la perte de données ou de doc-
umentation, en rapport avec I'utilisation de ce produit, méme si

Frangais
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Reolink a été informé de I'éventualité de tels dommages.

En vertu de la loi applicable et conformément & ses dispositions,
vous utilisez les produits et services de Reolink & vos risques et
périls et vous assumez tous les risques liés & I'accés a l'internet.
Reolink n"‘assume aucune responsabilité en cas de fonctionnement
anormal, d'atteinte & la vie privée ou d'autres dommages résultant
de cyberattaques, d'attaques de pirates informatiques, de dé-
tections de virus ou d’'autres risques liés & la sécurité de l'internet.
Toutefois, Reolink fournira une assistance technique en temps utile
si nécessaire.

Les lois et réglementations relatives & ce produit varient selon les
juridictions. Veuillez vérifier toutes les lois et réglementations perti-
nentes dans votre juridiction avant d'utiliser ce produit afin de vous
assurer que votre utilisation est conforme & la loi et & la réglemen-
tation applicables. Pendant I'utilisation du produit, vous devez vous
conformer aux lois et réglementations locales en vigueur. Reolink
n'est pas responsable de toute utilisation illégale ou inappropriée et
de ses conséquences. Reolink n'est pas responsable en cas d'utili-
sation de ce produit & des fins illégitimes, telles que la violation de
droits de tiers, le traitement médical, I'équipement de sécurité ou
d’autres situations ou la défaillance du produit pourrait entrainer la
mort ou des blessures, ou & des fins d’armes de destruction mas-
sive, d'armes chimiques et biologiques, d'explosion nucléaire et de
toute utilisation dangereuse de I'énergie nucléaire ou a des fins
anti-humanitaires. En cas de conflit entre le présent manuel et la
Iégislation applicable, cette derniére prévaut.

Frangais

Notice de Conformité

Déclarations de conformité ISED

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme
NMB-003 du Canada.

c DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE POUR
L’'UE ET LE ROYAUME-UNI

Par la présente, REOLINK INNOVATION LIMITED déclare que le type
d'équipement [référez-vous & la couverture des instructions
opérationnelles] est conforme & la directive 2014/30/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE et UK est disponible
& l'adresse suivante : https://support.reolink.com/hc/en-us/arti-
cles/36788378727065/.

E Elimination correcte de ce produit

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
autres déchets ménagers dans I'ensemble de I'UE. Pour éviter que
I'élimination incontrélée des déchets ne nuise & I'environnement ou
a la santé humaine, recyclez-les de maniére responsable afin de
promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour
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retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de
retour et de collecte ou contacter le détaillant ol le produit a été
acheté. Il pourra prendre en charge ce produit pour le recycler
dans le respect de I'environnement.

Garantie limitée

Ce produit est couvert par une garantie limitée de 2 ans valable
uniquement s'il est acheté dans la boutique officielle de Reolink
ou aupres d’'un revendeur agréé par Reolink. Pour en savoir plus :
https://reolink.com/warranty-and-return/.

Conditions d'utilisation et protection de la vie privée

L'utilisation du produit est soumise & l'acceptation des conditions
d'utilisation et de la politique de confidentialité de reolink.com.

Conditions d'utilisation

En utilisant le logiciel installé sur le produit Reolink, vous acceptez

les conditions générales qui vous lient & Reolink. Pour en savoir plus

: https:/[reolink.com/terms-conditions/
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Support Technique

Si vous avez besoin d'une aide technique, veuillez consulter notre
site d'assistance officiel et contactez notre équipe d’'assistance
avant de renvoyer les produits, https://support.reolink.com.

Mentions légales sur les marques déposées
« Reolink », ses marques déposées et ses logos sont la propriété

de Reolink. Les autres marques déposées et logos mentionnés
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Frangais

36



37

Contenuto

Cosa c'é nella confezione -« 38
Introduzione al Prodotto - 39
Diagramma di collegamento -« 40
INSTAlAZIONE oo 41
Specifiche tecniche - 43
Istruzioni per la sicurezza iMportanti - 43
Esclusione di responsabilitd legale - 44
Notifica di Confomritd - 46

Italiano

Cosa c’e nella confezione

N @
o0 ® o @

PoE Switch Adattatore di

alimentazione

Cuscinetti

c—)

Operational
Instructions

Confezione di viti

Sagoma di
montaggio

Guida rapida

Italiano

38



Introduzione al prodotto
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® ® o

@®Vite di messa a terra

@Porta CC

®LED di alimentazione

@Porte PoE+ downlink 10/100Mbps (max. 30W per porta)
® Porte Uplink Gigabit Ethernet
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Diagramma di collegamento
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1. Accendere lo switch PoE con I'adattatore di alimentazione in
dotazione.

2. Collegare un‘estremitd di un cavo Ethernet alla porta uplink dello
switch PoE e l'altra a un router.

3. Collegare i dispositivi alle porte PoE+ dello switch con un altro
cavo Ethernet.
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Installazione Montaggio dello switch a parete

Installare lo switch su un tavolo

1. Eseguire i fori su una parete in base alla dima dei fori di
montaggio.
2. Fissare alla parete le viti in dotazione e appendere l'interruttore.

Fissare lo switch PoE su un tavolo con i quattro cuscinetti di cotone
in dotazione.
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Specifiche tecniche

Standard: IEEE802.3af/at
Alimentazione richiesta: 120W

Generali

Temperatura di funzionamento: -10°C+45°C (14°F~113°F)
Umiditd di funzionamento: 10%~90% RH (senza condensa)

Per ulteriori specifiche, visitate il sito https://reolink.com/.

Istruzioni per la sicurezza importanti

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare il dispositivo.
1. Sostituire solo con accessori dello stesso tipo o di un tipo equiva-
lente consigliato da Reolink.

2. Non utilizzare il dispositivo in ambienti con temperature al di fuori
dell'intervallo consigliato.

3. Non utilizzare il dispositivo in ambienti con livelli di umidita al di
fuori dell'intervallo consigliato.

4. Non provare a smontare, riparare o modificare il dispositivo in
autonomia.

5. Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali in materia di si-
curezza quando si utilizza il dispositivo.

Italiano

8. Il dispositivo contiene (o viene fornito con) componenti, elementi
di plastica e altri pezzi di piccole dimensioni che possono causare
il rischio di soffocamento. Tenere il dispositivo e i suoi accessori
lontano dalla portata dei bambini. Consultare immediatamente un
medico se vengono ingeriti dei componenti di piccole dimensioni.
7. Il dispositivo contiene (o viene fornito con) cavi o fili che possono
causare il rischio di strangolamento. Tenere il dispositivo e i suoi
accessori lontano dalla portata dei bambini.

Esclusione di responsabilita legale

Nella misura massima consentita dalle leggi vigenti, questo doc-
umento e il prodotto descritto, con il relativo hardware, software,
firmware e servizi, sono forniti “cosi come sono” e “cosi come sono
disponibili, con tutti i difetti e senza garanzie di alcun tipo. Reolink
non riconosce alcuna garanzia, espressa o implicita, incluse, a
titolo esemplificativo, le garanzie di commerciabilitd, qualitd sod-
disfacente, idoneitd per uno scopo particolare, accuratezza e non
violazione di diritti di terzi. In nessun caso Reolink, i suoi direttori,
funzionari, dipendenti o agenti saranno responsabili nei confronti
dell'utente per danni speciali, consequenziali, incidentali o indiretti,
inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, danni per perdita
di profitti commerciali, interruzione dell'attivitd o perdita di dati o
documentazione, in relazione all’'uso di questo prodotto, anche se
Reolink & stata avvisata della possibilitd di tali danni.
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Nella misura consentita dalle leggi vigenti, 'uso dei prodotti e dei
servizi Reolink & a esclusivo rischio dell'utente che si assume tutti i
rischi associati allaccesso a Internet. Reolink non si assume alcu-
na responsabilitd per operazioni anomale, perdite di privacy o altri
danni derivanti da attacchi informatici, attacchi di hacker, ispezi-
oni di virus o altri rischi per la sicurezza di Internet. Tuttavia, Reolink
fornird un supporto tecnico tempestivo se necessario.

Le leggi e le normative relative a questo prodotto variano a sec-
onda della giurisdizione. Prima di utilizzare il prodotto, verificare
tutte le leggi e le normative vigenti nella propria giurisdizione per
assicurarsi che I'uso sia conforme alle leggi e alle normative ap-
plicabili. Durante I'uso del prodotto, & necessario rispettare le leggi
e le normative locali pertinenti. Reolink non & responsabile di un
uso illegale o improprio e delle relative conseguenze. Reolink non
& responsabile nel caso in cui il prodotto venga utilizzato per scopi
illegittimi, come la violazione dei diritti di terzi, il trattamento med-
ico, 'equipaggiamento di sicurezza o altre situazioni in cui il guas-
to del prodotto potrebbe causare morte o lesioni personali, o per
armi di distruzione di massa, armi chimiche e biologiche, esplosioni
nucleari e qualsiasi uso non sicuro dell’energia nucleare o scopi
anti-umani. In caso di conflitti tra il presente manuale e la legge
applicabile, prevale quest'ultima.
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Notifica di Confomritd

Dichiarazioni di conformita ISED

Questo apparecchio digitale di Classe B & conforme alla normativa
canadese ICES-003..

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme
NMB-003 du Canada.

c DICHIARAZIONE DI CONFORMITA SEMPLIFICATA
UE E REGNO UNITO

Con la presente, REOLINK INNOVATION LIMITED dichiara che il tipo
di apparecchiatura [fare riferimento alla copertina delle Istruzioni
operotive] & conforme alla Direttiva 2014/30/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformitd UE e Regno Unito & disponibile al
seguente indirizzo web:
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/36788378727065/

ﬁ Smaltimento corretto di questo prodotto

Questo marchio indica che questo prodotto non deve essere
smaltito con altri rifiuti domestici in tutta I'UE. Per evitare possibili
danni allambiente o alla salute umana dovuti allo smaltimento
incontrollato dei rifiuti, riciclateli in modo responsabile per promu-
overe il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il
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dispositivo usato, utilizzare i sistemi di restituzione e raccolta o con-
tattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. II
prodotto potrd essere riciclato in modo sicuro per 'ambiente.

Garanzia limitata

Questo prodotto viene fornito con una garanzia limitata di 2 anni,
valida solo se acquistato presso il Reolink

Official Store o da un rivenditore autorizzato Reolink. Per saperne di
pil: https://reolink.com/warranty-and-return/.

Termini e privacy

L'utilizzo del prodotto & soggetto all'accettazione dei Termini di
servizio e dell'lnformativa sulla privacy su reolink.com

Termini di servizio
Utilizzando il software incorporato nel prodotto Reolink, l'utente

accetta i termini e le condizioni tra I'utente e Reolink. Per saperne di
piti: https://reolink.com/terms-conditions/
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Supporto Tecnico

Se hai bisogno di assistenza tecnica, visita il nostro sito di supporto
ufficiale e contatta il nostro team di supporto prima di restituire i
prodotti, https://support.reolink.com.

Riconoscimento dei marchi

"Reolink” e gli altri marchi e loghi di Reolink, sono di proprietd
di Reolink. Altri marchi e loghi citati appartengono ai rispettivi
proprietari.

Italiano
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Contenido de la caja
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Switch PoE Adaptador de Almohadilla de
corriente algodén
—
Instructions
Plantilla de mon- Paquete de tornillos  Guia de inicio rapi-
taje do
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Presentacion del producto
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© ® ®

@Tornillo de conexiéon a tierra
@Puerto DC
®LED de encendido

@Puertos PoE+ de enlace descendente 10/100 Mbps
(max. 30 W por puerto)

®Puertos de enlace ascendente Gigabit Ethernet
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Diagrama de conexion

1. Encienda el Switch PoE con el adaptador de corriente
suministrado.

2. Conecte un extremo de un cable Ethernet al puerto de enlace
ascendente del Switch PoE y el otro extremo a un rater.

3. Conecte sus dispositivos a los puertos PoE+ del Switch mediante
otro cable Ethernet.
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Instalar el producto Instalar el Switch en la pared

Instalar el Switch en una mesa

1. Taladre agujeros en una pared de acuerdo con la plantilla de
agujeros de montaje.
2. Fije los tornillos suministrados a la pared y cuelgue el Switch en

Fije el Switch PoE sobre una mesa con cuatro almohadillas de ellos.

algodén suministradas.
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Especificaciones

Estandar: IEEE802.3af/at
Presupuesto total de energia: 120 W

General

Temperatura de funcionamiento: -10 °C - + 45 °C (14 °F - 113 °F)
Humedad de funcionamiento: 10% - 90% HR (sin condensacion)

Para mds especificaciones, visite https://reolink.com/.

Instrucciones de seguridad importantes

Lea detenidamente las instrucciones antes de usar el dispositivo.
1. Utilice Gnicamente accesorios de repuesto de un tipo igual o
equivalente, recomendados por Reolink.

2. No utilice el dispositivo en un entorno con una temperatura que
supere el intervalo de temperaturas recomendado.

3. No utilice el dispositivo en un entorno con una humedad que
supere el intervalo de humedad recomendado.

4. No intente desmontar, reparar o alterar el dispositivo por su
cuenta.

5. Cuando use el dispositivo, cumpla siempre las leyes y normas
de seguridad locales.
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6. El dispositivo contiene (o viene con) componentes de pequefio
tamano, pequerios elementos de pléstico y otras piezas pequefas
que pueden causar asfixia si se tragan. Mantenga el dispositivo y
sus accesorios fuera del alcance de los niflos. Consulte inmediata-
mente con un médico si se tragan alguna pieza pequefa.

7. El dispositivo contiene (o viene con%J cables o hilos que pueden
suponer un riesgo de estrangulamiento. Mantenga el dispositivo y
sus accesorios fuera del alcance de los nifios.

Aviso legal

En la medida méaxima permitida por la legislacién aplicable, este
documento y el producto descrito, con su hardware, software,
firmware y servicios, se entregan “tal cual” y “segun disponibilidad”,
con todos los fallos y sin garantia de ningdn tipo. Reolink renuncia
a todas las garantias, expresas o implicitas, incluidas, entre otras,
las garantias de comerciabilidad, calidad satisfactoria, idoneidad
para un fin determinado, precisién y no infraccién de derechos de
terceros. En ningln caso Reolink, sus directores, funcionarios, em-
pleados o agentes serdn responsables ante usted de ningln dafio
especial, consecuente, incidental o indirecto, incluidos, entre otros,
los dafios por pérdida de beneficios empresariales, interrupcién de
la actividad empresarial o pérdida de datos o documentacioén, en
relacién con el uso de este producto, incluso si Reolink ha sido ad-
vertido de la posibilidad de tales darios.
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En la medida en que lo permita la legislacion aplicable, el uso

que usted haga de los productos y servicios de Reolink serd por

su cuenta y riesgo y usted asumiré todos los riesgos asociados al
acceso a Internet. Reolink no asume ninguna responsabilidad por
el funcionamiento anormal, la fuga de privacidad u otros dafios
resultantes de ciberataques, ataques de piratas informdticos,
inspecciones de virus u otros riesgos de seguridad de Internet. No
obstante, Reolink le proporcionard asistencia técnica oportuna en
Caso necesario.

Las leyes y reglamentos relacionados con este producto varian
segun la jurisdiccién. Antes de utilizar este producto, compruebe
todas las leyes y reglamentos pertinentes de su jurisdiccion para
asegurarse de que su uso se ajusta a la ley y al reglamento apli-
cables. Durante el uso del producto, deberd cumplir las leyes y
normativas locales pertinentes. Reolink no se hace responsable de
ningdn uso ilegal o inadecuado ni de sus consecuencias. Reolink
no se hace responsable en caso de que este producto se utilice
con fines ilegitimos, como la violacién de derechos de terceros,
tratamientos médicos, equipos de seguridad u otras situaciones en
las que el fallo del producto pueda provocar la muerte o lesiones
personales, o para armas de destruccidon masiva, armas quimicas
y biolégicas, explosiones nucleares y cualquier uso inseguro de la
energia nuclear o con fines antihumanos. En caso de conflicto en-
tre este manual y la legislacién aplicable, prevalecerd esta ultima.
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Notificacion de cumplimiento

Declaracion de cumplimiento ISED

Este aparato digital de Clase B cumple con la norma canadiense
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme
NMB-003 du Canada.

c € Declaracion de conformidad simplificada de la UE
y el Reino Unido

Por la presente, REOLINK INNOVATION LIMITED declara que el tipo de
equipo [consulte la portada de las instrucciones operativas] cum-
ple con la Directiva 2014/30/UE. El texto completo de la declaracién
de conformidad de la UE y el Reino Unido se encuentra disponible
en el siguiente enlace: https://support.reolink.com/hc/en-us/arti-
cles/36788378727065/

E Desecho correcto del producto

Esta marca indica que este producto no debe ser desechado con
otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar posibles dafios
al medio ambiente o a la salud humana causados por el desecho
incontrolado de residuos, reciclelo de manera responsable para
promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales.
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Para devolver su dispositivo ya usado, por favor, acuda a sistemas Soporte técnico

de devolucién y recogida o contacte al minorista del cual compro

el producto. Puede reciclarlo de forma ecolégica. Si necesita ayuda técnica, visite nuestro sitio oficial de soporte
y pbéngase en contacto con nuestro equipo de soporte antes de
devolver los productos, https://support.reolink.com.

Garantia limitada

Este producto tiene una garantia limitada de 2 afios que sélo Reconocimiento de marcas
es vdlida si se adquiere en la tienda oficial de Reolink o en un
distribuidor autorizado de Reolink. Mds informacion:

"Reolink” y otras marcas y logotipos de Reolink son propiedad de
https://reolink.com/warranty-and-return/. 4 ¥ '09OUP prop

Reolink. Otras marcas y logotipos mencionados son propiedad de
sus respectivos propietarios.

Términos y privacidad

El uso del producto estd sujeto a su aceptacion de los términos y
condiciones del servicio y la politica de privacidad en reolink.com

Términos y condiciones del servicio

Al utilizar el software del producto que estd integrado en el
producto Reolink, usted acepta los términos y condiciones entre
usted y Reolink. Mds informacion:
https://reolink.com/terms-conditions/
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